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dmo, az si tohle prectes, tak si
B bude$ myslet, Ze t€ chci vy-
prenkovat nebo potrolit, moz-
na mé budes i hejtit, protoZe si chces
precist seriézni noviny, a najednou
misto ledZit sloupku takovejhle mega
bizdr. Jenze zadny hroty, brdsko, ne-
chci té nijak vyrejdzovat. Spis se tu po-
kousim trochu flexit, jako Ze jsem ja-
zykove in, jenZe ve skuteCnosti je ce-
lej tenhle zaCatek peknej fejl a ja jsem
beznadéjné out, patiim totiZ ke genera-
ci boomers, aikdybych to chtéla sebe-
lip poséfit, tak to prosté nezanddm
tak, jako by to zandal jakejkoliv ran-
dom typek, kterymu je patnact.

Tak nevim, nakolik jste tomuto tGvo-
du rozuméli, kazdopadné vitejte ve své-
té soucasného slangu dospivajicich.
Dnesni sloupek ovsem nebude mravo-
karny. Své unikétni vyrazy ma kazda
generace, a pokud se vam z angliCti-
nou ovlivnénych patvart jezi vlasy na
hlavé, tak to je v poradku, protoZe
slang mladdeZe provokoval odjakZiva.

Nikdy si vsak nemyslete, ze
uspésne drzite krok. Pokud
pro vyzrazeni zapletky
pouzijete slovo vyspoilovat,
potomek vas

setie, ze ted uz

se rika vyplotit.

Casopis Nase 7e¢ v roce 1941 pise
s despektem o jazyce takzvanych poté-
pek, tehdejsich rebelskych vyznavaci
swingové hudby: pouZzivaji pry slova
jako vodvdzala se, stal se nebo ndtér.
(To posledni napadné pripomina ztér,
pouzivany v osmdesatych letech,
a stér, ktery se objevil po prelomu tisi-
cileti; vSechna tfi slova plus minus
oznacuji situaci, kdy je nékdo znemoz-
nén ¢i umlcen). Autora navic pohorsu-
je, ze potapky protdhlou nosovou
mluvou napodobuji americké herce.
Zase to svétactvi!

Slang je Zivouci, t€zko zachytitel-
ny. NejenZe se svizné promeéiiuje
v Case, ale neni jednolity ani v jednom
Casovém obdobi. Dcera mi napiiklad
vysvétlila, Ze slova bratan (bracha, ka-
mos), nase kri /crew (posadka nebo
parta) nebo mamacita (sexy divka) po-
uzivaji jen hypebeasti, Cast mladeze
ujizdéjici na znaCkové modeé (obcas je
muzZete vidét, jak nékde flexi).

Jiny typ slangu vznika v hracském
prostiedi. V prostfedi pocitacové hry
zasadné sbirate predméty jako cestka
(chest) nebo forcka (torch). Kdybyste
je nazvali truhla nebo louc, asi byste
spoluhrace dost zmatli.

Snazim se obhdjit pred svym CeSti-
narskym svédomim, Ze jsem si nékte-
ré ty vyrazy oblibila. Asi proto, Ze ran-
dom typek zni zvucénéji nez nahodny
Clovék a lecktera situace v politice je
opravdu péknej bizdr. Radu slov na-
vic CeStina prijima tvofiveé a vznikaji
celé shluky odvozenych slov. Anglic-
ké fellow, fella (pavodné chlapik) ved-
lo ke vzniku slova feldk (pohodovej ty-
pek), felit (nedavno cilovat, dfive ve-
getit, medit si). Da se i Tict, Ze to byl
peknej pofel, analogicky dle pokec.
Stejné tak kdyZ vas né€kdo troli (déla
si z vas legraci), je to potrol.

Do moédy prichéazeji i celé obraty.
Pred casem frcel vyraz prekvapeni
Tak to nene! nebo uznalé Dobre ty!
Dnes se pritakdva obratem Neasi!
a uznani miZzete vyjadfit slivkem Ce-
nim! Nikdy si vSak nemyslete, Ze
uspésné drzite krok. Pokud pro vyzra-
zeni zapletky pouZijete slovo vyspoilo-
vat, potomek vas setfe, Ze ted uZ se
tfika vyplotit. A kdyZ se zaCnete obha-
jovat, koledujete si o pohrdlivé: OK,
boomer. To vi§, Ze jo, strejdo. Nebo
hut, ale povédomé: Vrat se do hrobu!



